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ACCORDS ENTRE INSTITUTIONS SPECIALISEES ET ACCORDS ENTRE
INSTITUTIONS SPECIALISEES ET AUTRES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES

Lettre en date du 27 mai 1957 adressée au Seerétaire général
par le Directeur'général de 1!'UNESCO -

Le Secrétaire général a regu du Directeur géndral de 1'Organisation des
Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture la lettre suivante, en

date du 27 mai 1957, & laquelle était 301nt le projet dlaccord entre_ l'Opganlsatlon

des Nations Unies pour 1'éducation, la séience et la culture et la Ligue des Etats’
arabes s , _ e -

""Conformement & 1'Article XIX de 1'Accord entre les Nations Unies et
1'UNESCO, j'ai l'honneur de vous communiquer ci-joint le texte du projet
‘d'accord entre 1'UNESCO et la Ligue des Etats arabes,

Les négociations qul ont abouti & 1'approbatlon de ce projet par les
Secrétariats des deux Organisations ont été entreprises conformément & la
décision 9.4 que le Conseil exécutif de 1'UNESCO a prise & sa 44° sessionm.

Le prOJet d'accord sera soumis au Conseil exscutlf de 1'UNESCO pour
~approbat10n définitive, & -sa 48° session, qui s! ouvrirg le 3 juin 1957
(document 48 EX/14) .

Jladresse aux Directeurs généraux des autres institutions spécialisées
membres du Comité administratif de coordination unecopie de la prcsente
lettre et le texte du proaet d'accord." .-
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Project d'accord entre l'Orgéﬁisatibn des Nations Unies pour;l‘éduéatién,
: 1la. scichce et la culture et la Ligue des Etats arabes

L'Ofganisation des Nations Unies pour 13éducation, la science et la culture
La Ligue des Etafs arabes,

Considérant que 1'Organisation des Nations Unics pour 1'éducation, la science
et la culture = &té créde afin d'atteindre graducllement par la coopération des
nationslduﬂmonde, dans les domeines de 1'éducation,. la science ct.la culture, les
buts de paix_internatibﬁale et de prospérité commune de 1l'humanité, en wvue desquels
1'0rganisation des Nations Unies a été constituée et que sa Charte proclame;,i

Considérant qde_la Ligue des Etats arabes a, entre autres objets, celul d'as-
surer, dans le cadre du régime et des conditions de chaque Etat, une coopération-
étroite entre ses Etats membres dans le domaine culturel et que, .conformément 5

‘1'article 4 du Pacte de la Liguc des Etats arabes, il a été constitué, pour pourvoir
8 cette coopération, un Comité culturel de la Ligue des Etats arabesg

Coﬁsidérant que la Ligué des Etats arabes est appelée & ehtreprendre, dans un
cadre régionel, certaines tfches et activités qui sont en harmonie avec celles que
1'0Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la,science et le culture poursuit
sur le plan universely | ' '

~Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Coopération
L'Organisation des Nations Unies pour l'éducatioh, la science et la culture et
lo Ligue des Etots arabes conviennent de coopérer entre elles par l'entremise de
leurs organes cppropriés. . '
Cette coopération s'étendra 3 toute question relevant du domaine de l'éducaticn,
de la science et de la culture et rentrant dans le cadre des tAches et activités des

deux Organisations qui sont en hermonie.
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Article 2

Consultotions réciprogues

l, Ut Organlsatlon des Na tlons Unies pour l'educatlon, la science et la’ culture. et
. la Ligue des Etats arabes se consulteront regullercment sur los qucstlons presentant
un intérét commun, en vue de coordonner leurs efforts pour la réalisetion de leurs

téches et activités qui sont en harmonie.

2. L'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la.scienée et 1a culture
informera la Ligue des Etats arcbes de tout projet qui lui paraltrait, en raison
de sa nature ot de la région culturelle dans laquelle il serait destiné a sa dévelop-
per, susceptible d'intéresser directemenf la Ligue des Etats arabes, et examinera
toutes observations concernﬁnt les projets de cet ordre qﬁi lui sercient communi-
quéé per la Ligue des Etats arabes en vué'de l'établissemenﬁ d'une coordination
effective entre les deux Organisatioﬁé. _

La Ligugfdes Etats arcbes informera de méme 1'Organisation des Nations Unies
pour 1l'éducation, la science et la culturé de tout projet téndant au.développement
de ses activités concernant les questions intéressant 1'Organisation des Nations
Unies pour l'educatlon, la science et la culture, et examinera toutes observations
concernant’ ces prOJets qui lui seralent comnunlquees par l'Organisation des Nations
Unies pour 1l'éducation, la science et la culture, en vue de. 1l'établissement d'une

coordination effectlve entre les deux Organlsatlons.

3. L'Organisation des Natlons Unies pour l'educatlon, la science et la culture

et la Ligue des Etats arabes prendront, aprés consultation entre elles, toutes mesures
appropr;ees afin quelleurs organes respectlfs soient pleinement informés des ctl-
vités de 1l'autre Organisation toutes les fois gu'ils ekamineront des questions ayant

un ropport avec ces activités.

4. - Les mesures appropriées, visées au paragraphe 3, pourront éventuellement com-
prendre l'invition de 1'Organisation intéressée & se faire représcnter aux délibé-

rations de l'organe qui aura & examiner des questions en rapport avec ses activités.,

5. Lorsque les circonstances.l'exigeront,-il.sera procédé & des consultations
entre des représentants des.deux Organisétions, en vue de déterminer d'un cormun
accord les méthodes les plus efficaces é‘empioyer pour traiter certains problémes
particuliers intéressant les deux Organisations. Ces méthodes pourront notamment

comprendre l'institution de commissions paritaires.
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Actlon conmune

L'Organise tlon des Nations Unies pour l'educ vtion, la science et la culture
et la Ligue des Etats arabes pourront convenir, par des accords spéciaux, de"
l'adoption d'une action commune pour la réalisation des objectifs préoentant un
intérét commun, ‘ o

Ces accords spéciaux définiront les modalités de la partlclputlon effectlve
de chacune des deux Orgwnlsatlons dans cette action, et determlneront les charges

financiéres & supporter par ‘elles.

Echanze d'informations et de documents

Sous réserve des mesurés qui pourront &tre nécessaires pour sauvegarder le

caractére confidentiel de certains documents ou informations, les deux Organisations

- procéderont & unféchango conplet et rapide des documents et informations ooncernant '

les questions présentent un intér8t commun pour les deux Organisations.

Article 5

Informations stafistigues et juridiques

Les deux Qrgénisatioﬁs combineront leurs.efforts en vue d'obtenir la meilleure

utilisation des renseignements statistiques et juridiques et en vué d'assurer le
meilleur emploi de leurs ressources pour le rassémblement, 1l'analyse, la publication
et la diffusion de ces reuséignements; afin de réduire les charges imposées'aux
gouuernemonts'et aux osutres organisations auprés desquels de telles ihformatidns

sont recueillies.
Article 6

Arrangements administratifs de collaboration et de liaison

Le Directeur général de l'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture et le Secrétaire général de la Ligue des Etats arabes pren-
dront tous arrangements administratifs qui pourraient &tre nécessaires en vue d'as-

surer une collaboration et une liaison efficaces entre les deux Organisations.
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CArticle 7
Le présent accord n'affecte en aucune fagon les dispositions des accords déja
conclus entre 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la
culture et les Etats membres de la Ligue, des Etats arabes, ni des dispositions

des accords déjd conclus entre la Ligue des Etats arabes et des Etats.
Article 8

Revision et dénonciation

Le présent accord pourra 8tre modifié avec le consentement des deux parties.
I1 pourre 8tre dénoncé:par l'une ou l'autre des parties moyennant préavis d'un

an donné & l'autre portie.

Le présent accord sera signé par les représentants respectifs, diment autorisés,
des deux Organisations,
I1 entrera en vigueur dés sa signature.

Fait en double exemplaire en anglais, arabe et frangais, les textes établis

dans chacune des trois langues faisant également foi.



